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De egyébként békés az orszag, egyre tobb a turista, lassan felfedezik talan ezt
a terlletet is. Télen a sipalyak, nyaron a tengerpart varja Sket, Baku pedig egész
évben. A latvanyos épuletek, a mazeumok, a lassan az utcdkon is megjelené mu-
vészi alkotasok, a kisebb-nagyobb fesztivalok egy sok szempontbdl idegen, nehe-
zen megszokhatd, mégis élhetd, szerethetS varost hoznak létre, ahol a fiatal fitk
az egyetem utani egyéves sorkatonai szolgalatra késziilve, egymasba karolva sétal-
gatnak a karacsonyi vasarban, és ahol a lanyok szintén egymasba karolva figyelik,
honnan fGj, mit hoz a szél.

A szerz6 2017 szeptembere 6ta Bakuban, Azerbajdzsan Idegennyelvi Egyetemén magyar nyelvi lektor.

CSEHY ZOLTAN

Nyelviik kézé

SVAJCI UTINAPLOTOREDEKEK, FUTAMOK, 2018 NYARA

Bondo, Bun di! Bergelli alom a zugi alomban: I. R. meghivott minket fivére bondoi
hazaba. Sgrafittos haz, az egyik kapu szerint 1615-ben épiilt. Beliil két datum is
van: az egyik ajtofélfan 1667, egy masikon 1674. Kiilonleges né: finom elegancia,
torékenység, olykor felszabadultan kislanyos, maskor Gsanyaszerten szikar és szi-
vos, a hangjaban magabiztos eré és harmonia. Néha konnyld madar, maskor meg
olyan, mintha Graubuinden sziirtke koveibdl faragta volna meg maga Giacometti.
Elvezi a vezetést: a szerpentineket rutinszertien veszi, gy(loli az alagutakat. Epp
olyan élvezettel és odafigyeléssel vezet, ahogy majd Giacometti sirjanal all6 kopar
templom kis orgondjat fogja megszolaltatni egy Bach-futam erejéig. A targyak
hangszerré valnak a kezében. Es mindennek lesz partitaraja. Es kézben szorong,
szive-lelke dolgozik (folyamatosan feketében jar): 2017-ben lehasadt az egyik hegy-
gigdsz jelentds tombije, és maga ala temette a teleptilés egy részét. A fold maig mu-
togatja csontjait. A hegy Osszeomlott gerincének kd&csigolyai. Deucalion és Pyrrha
nem hajigilja maga mogé a koveket. Nyolcan haltak meg. 1. azbta nem jart itt: né-
ha konnyes lesz a szeme, mar tdl van a sokk-terapidn, a csondes fajdalom mocor-
gasa ez, legalabb annyi heroizmus van benne, mint részvét. A betemetett hid he-
lyére emelt fiigg6hidon nem akar atmenni: mi sokaig vacakolunk egy vidam,
biciklis turistacsoport miatt. A helyi tizletben veszek egy képeslapot egy fahidrol.
Ez mar torténelem, mondja az eladénd, ezt is elvitte a hegycsuszamlas.

Bondo hazai beszélnek. Az egyik ezt mondja: ,I beni di Fortuna sono propri di nes-
suno, ma io sono di Tomaso Cief di Picenoni. Rinovata anno 1677 e 1930.” Kb.: A
forgandé szerencse javait ugyan senki se birja, de én Tomaso Cief di Picenoni
tulajdona vagyok. A masik azt kiabalja szét, hogy itt sziiletett a nagy dantista, Gio-
vanni Andrea Scartazzini. Az Isteni szinjatékot gyerekkoraban kapta a keresztapja-
tol, és halalaig nem birta elégszer kiolvasni. Acilidban, Roma és Ostia kozott egy
utca viseli a nevét.



Origens Juliertheatre. Voros-piros fa és némi liveg, egyszerre torékeny és szilard,
iszonyatosan magas hegyek kozott allo, alomszerd De Chirico-torony, Giovanni
Netzer toronnyi alma. A helyiek Babelr6l beszélnek, de én De Chiricot hallok. Toébb
emelet, a négy arkangyalrol elnevezett feljarok: szinhaz felvonhato szinpaddal, is-
teni akusztikaval, az ablakokban tajkép a taj. BelenS a tijba, mégis torékeny a
hegyek kozott, a szirtisastojas pozicidja ez a durva agakbol rakott fészekben. A
szinpadon hiarom zongora (két gyerekzongora), illetve egy kiilonos, harmoénium-
szerl hangszer: egy holgy minimalista lelkiiletl darabot jatszik. Korben fiatal orosz
tancosokrol (11-en vannak) késziilt fotok (Alekszander Plotnyikov munkai) killon-
féle torténelmileg attraktiv helyeken. A Kocsubej-palotiban készult kép kulonosen
megragad: a tincos tetovalasokbol osszefércelt teste, lemalld, Onjard nadragja egy
p6zaitdl szabadulni vagyo, életre kelt szobor kiszamithatatlan gesztusait idézi. De
Chirico-alak & is: otthon van.

Sils-Maria. ,Endlich in Sils Maria! Endlich Rickkehr zur — Vernunft!” — irja Nietz-
sche 1884-ben. A vilag legzoldebb helye, a zold 6sszes arnyalata egy helyen. Zara-
thustra birodalma: a zold prédikalasé, a smaragd latomasoké, a flzold aforizmaké,
a méregzold verssoroké, az abszintzold retorikai mamoré, az agavézold maganyé.
A Nietzsche-hazban a Nietzsche- és Diirrenmatt-kutatd Peter André Bloch kalauzol
benntinket: elmeséli, 6 6rokolte meg a filozofus baseli egyetemi székét. Egyene-
sen felszolit, hogy uljunk bele. J6 szék, robosztus és kényelmes. Vallomasos-anek-
dotazos kalauzolasa végtelentl szellemes, a Nietzsche-filologia kényes alapkérdé-
sei is jatszi konnyedséggel kertilnek szoba, htuga elképeszté hamisitasait példakkal
illusztralja. Az egyik vitrinben egy Pozsonyba cimzett nyilt levelezélap, Ferdinand
Labannak. A hazban kutatok, mtvészek is élnek (a Nietzsche-kutatokonyvtar kote-
teinek szama kb. 4500): egy ilyen rezidenciaba be is kukkantunk. Gerhard Richter
kaprazatos Givegablaka. Nietzsche kézirdsanak dinamikaja: szikar és zord bettk, a
dramait keresik, nem a szépet, gleccsertétiszta mondatok. Es a Sils-Maria cim
vers sejtelmes topografidja! Alljon itt Lator Laszlo forditasiban:

Itt iiltem, s vartam, vartam — semmire,
il jon s rosszon, a ldj fényeire

s drnyaira, mero jdaték, mero
16 és dél, merd céltalan ido.

S az Egy Kettové lett egy perc alatt —
s Zarathustra elottem elbaladlt.

Lanyom verse, meghasad a sziv.

SVAJC FOGLYA

Fogoly vagy, de te ezt nem hiszed el,
dicsbségnek tartod, hogy maga Svdjc tart fogva.
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Osszeszoritanak hegyei, meggystérnek tavai.

Wagner és Thomas Mann is itt halt meg,

a begyek, tavak s muzeumok dldozata lett.

Te is itt veszted életed: Gyere haza! Ez az egyetlen esélyed.

Ha ott meghalsz, én itthon gydszollak, s éngyilkossd valok,
és a tébbiek is ezt teszik.

Es egyiitt ékesitjitk majd a temetot.

Mi szabadok vagyunk. De te még akkor is svdjci rab leszel.

Egy roplapon olvasom: St. Moritzban egyik kedvenc zeneszerz6m, Helmut Lachen-
mann tart workshopot. Kis koncert is elhangzott, felhangzott tobbek kozt a Sery-
nade, ez a kilonos, zongorara irt visszhang-tanulmany. Csodalatosan beszél a he-
gyekhez. A Dal niente klarinétja pedig elolvasztja a maradék magaslati havat.

Palazzo Vertemate Franchi, Valchiavenna, Prosto di Puro. Vilagcsoda. Reneszansz
Ovidius-képeskonyv. A legeldugottabb torténetek eleven provokacidja: az idegen-
vezetd lany elképesztSen kék szeme. Sokszor felejtjik egymdsban kékjeinket. A
mitologiardl nem tud sokat, ez apasztja a kéket. Guiglielmo és Luigi Vertemente
Franchi izlése megfellebbezhetetlen, pedig mar fenyeget a manierizmus és a kora-
barokk. Az istenek lakhelye: érezni a jelenlétiiket, az eleven theophaneiat, kiillon-
ben nem létezhetne ekkora szépség. Konnyet csal a kékbe. Az egyik kariatida elfa-
rad, inkabb tlve tartja az oszlopot. Az egyik szobaban a piispok aludt (a legenda
szerint a mennyezetbdl éjszaka egy-egy antik istennd ereszkedett le hozza), a ma-
sikban, a szexualis fantaziat a tobbi szobahoz képest tobb raforditassal stimulalo
fitszobaban pedig a nagy Carducci. A mitologia univerzalis nyelv: mindig nagyon

s sz

Palazzo Castelmur. Stampa. Giovanni Castelmur giccsember bijos attrakcioja, ima-
dom az igyekezetét, a torekvést, a beleélvezést a szépbe, a gyors aktus ingerét, a
dilettantizmus borzongtatd energiajat, az erotikussa fokozott halmozast. Ez a mo-
dern Trimalchio attrakciot tornyoz attrakciora, mintha a pénzét rakna halomba, ki-
keményitett bankokbol épitene kartyavarat. De hiszen mar a nevébe is beleirddott
a sorsa: castello, muro. Tizenkét csaszarportré: nem mindegyik azonosithat6 teljes
biztonsaggal. Festett, indazo télikert. A legfels6 emeleten izgalmas kiallitas: a kan-
tonbdl kivandorolt tésztakészit6k és cukraszok vilaga. Eperjes, Kassa — ide is jutott
belslitk. Osszefut a nyil a szamban. Izgalmas képeslapot talalok: Judith Albert
2010-ben kinézett a Hotel Bregaglia 10-es szama szobdjanak ablakan, és készitett
egy fotot. Majd helyi dialektusban, mintegy képes szétarnak hasznilva a tdjat, oda-
irta a latnivalokhoz itt hasznalatos neviiket (niivla, cel, césa, stradun, ombra, busch-
grass, i fild’altatensciun). A pénztaros Ggy megoriil nyelvészeti lelkesedésemnek,
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hogy odaadja ajindékba egy ,gyonyori”, rozsaszin keretes csaszarportréval egyltt.

Soglio. Soglio nem napos: a hegyek érdes kontarzatat itt-ott felhSk takarjak, nagy
wagneri vihar késziil. Most nem Segantini-szerd a lathatar. A Palazzo Salisban Rilke
is megszallt: vonzottak a szebbnél szebb helyek, mindig a legszebb t3j jart ki neki.



Koltészetpanorama. Cstcsmetafora. Hortenziaszinesztézia. A virtualis vendégkonyv
Segantinivel, Giacomettivel, Hermann Burgerral és Daniel Schmiddel dicsekszik. A
kertben két mamutfenyd, két égre tors vallasos koltemény. Messzirdl gigaszoknak
latszanak: Zeusz villama elétt hencegnek. A palazzo ma méregdraga historikus
szalloda: a kardokat kis drotocska rogziti az allvanyzathoz, szivesen kirantanék
egyet, bizsereg a tenyerem. Megvivnék a halallal is, mint a kis Giovannin, akinek
a torténetét ma reggel olvastam Italo Calvino Fiabe italiane cimi konyvében. Sze-
gény fil, nem félt semmitdl, aztan véletlentil meglatta a sajat arnyékat, halalra ré-
milt, és holtan esett 0ssze. I. szemmel lathatélag nem akarja latni fentrél Bondo
pusztuldsanak nyomait. A falu egy része mar csak énmaga arnyéka. Nem lenne j6
megpillantani.

Barhova lépsz, forrasviz, kat csobogasat hallod. Ez Bregalia szelid hattérzenéje.

Ducunt volentem fata, nolentem trabunt. Ez Giacometti stampai mitermének jel-
mondata. Az egyik falon par festett Giacometti-alak, kidertil, hogy tigyesen elhe-
lyezett plakat. Az egyik oldalfalba a kis Alberto, mig papéja, Giovanni festett, isme-
r6seik portréit véste, rajzolta. Van egy gyonyord comb és 1ab is. Az egyik polc alatt
egy eredeti Segantini-miniatlr. A padléon elnyomott, széttaposott csikkek nyomai
mialkotassa nemesednek. Mint Bacon miterme. Szép agy, paletta, parizsi kék egy
uvegesében. De neki inkdbb a sziurke kellett. Egy felvételrl megszolal a hangja:
gyonyord. Beleszerettem a mosolyaba: még Soglidban kinéztem egy plakatnagysa-
gt fotéalbumot. Az elején egy madarcsontq, torékeny ember mosolyog, hatalmas
kezei keresztben, ujjai kozt cigaretta. Egyre jobban hasonlit a szobraihoz. Folotte
ez a szoveg: ,Non capisconé la vita né la morte”. Ennél a felismerésnél messzebb
mivész nem juthat. Tobbszor is rajtakapnak, ahogy a konyvet olelgetem.

Maloja. 1815 méter tengerszint feletti magassag. Hajtikanyarok, szerpentinek. A
temetSben Giovanni Segantini sirja. Arte ed Amore vincono il Tempo. Nem igaz, de
szép. Ahogy a Bondoban kutyat sétaltato, egy zacsko kutyaszart szorongatd Peter
André Bloch mondta. A pottyds marvany a természet pointilista szeszélye: stilusos.
Pompis cirbolyafenyé alatt nyugszik. Valoszintleg & festette maganak.

A Cidesa Grandaban kiallitas: a fokuszban Giovanni Giacometti és Cuno Aimet
mivészbaratsaga. Mindketten 150 évvel ezel6tt sziilettek, Aimet viszont kis hijan
harminc évvel talélte baratjat. Eszel6s Van Gogh- és Cézanne-kultusz. Giovanni
Giacometti befejezetlen akvarellje ragad meg: Lago di Maloja, 1910 kortil. Szeren-
csére épp akkor hagyta félbe, amikor ,kész” lett. Igy most ez a kép minimum Hod-
lerrel vetekszik.

Egy Giacometti-szobor elindult Itdlidba. Nem voltak rendben a papirjai.
A Giacometti-Bacont kétszer lattam. Most mégis egy beszélgetés jut eszembe. La-

cival és Agival a rieheni villamoson Basel felé, kidllitasrol jovet. Azokrol az ismer6-
seinkr6l beszéliink, akik negyvenes-otvenes éveikben lecserélték a nejiket, csa-
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ladjukat. Persze, fiatalabb nével kezdtek Gj életet: elSkertl a kolts, a filozofus,
még a nagybatyam is. Szerintem ha valaki negyven és otven kozott még mindig
nem tudja, hogy mennyi rejlik a szexualitisban, és ha még mindig nem fejlesztet-
te oddig mas érzékeit, hogy példaul a szemével, filével, orraval, hangjaval is leg-
alabb akkorat tudjon élvezni, mint a farkaval, akkor az életben nem csinalt semmit!
Egyszerlien megrekedt abban az univerzumban, amit az 6sztone hatarol, ami vele

sziiletett. MerG élvezet, ahogy kirdhognek.

Chiavenna. Egy kereszteldmedence 1156-bol: méltosagok és mesterségek, folot-
tébb eleven alakok. Egyetlen kébdl faragtik le a felesleget. Messzirdl, vagy fotorol
nézve olyan, mint egy hatalmas csésze, két ivocsanakot formazo tenyér. A teremdr
azt mondja, ,pietra ollare”; talan pala, fogalmam sincs. Egy barokk templomi zasz-
16n most végzik ki a rahimzett San Lorenzot.

Castasegna. Villa Garbald. A Garbald Alapitvany székhelyét Gottfried Semper ter-
vezte, akarcsak a drezdai operahazat vagy a winterthuri varoshazat. Remek arany-
érzék és finom elegancia: eszményi épitészet, konnyl fényarchitektira. Andrea
Garbald fotoi lenylgoznek: hagyatéka egy padlasrol kerlt el6. A Giacometti-csa-
ladrol készult fotd 1909-bdl csodas. A kép két tekintet kozé fesziil: abban a térben
képzédik meg, melyben a hajzuhatag-habos feji Alberto karakteres, gorog tragé-
diah6sndk acélos vonasait visel§ anyjara néz. Koztik az apa, a fest6 Giovanni,
Diego, Bruno és Ottilia. Kezembe keril egy kis flizetke (Eco Echo Garbald), Ka-
talin Deér Garbald-ihlette munkai: pontosan veszi it a szemszoget, az azonosulas
fantasztikus foka. Nem & talalta ki, konstrualta meg Garbaldot? A Miller&Maranta-
féle torony vetekszik Semper mivészetének elegans, természetkozeli pragmatiz-
musaval, noha joval kiszamithatatlanabb. A konyvtar maradt a régi épuletben:
2000 kotet szamtalan nyelven, a latintél a szanszkritig. A legrégebbi egy késé rene-
szansz biblia. A csaladban is akad ir6, Johanna Garbald-Gredig Silvia Andrea né-
ven publikalt. A varazslatos sz6l6lugasban, a pergola alatt Zilla Leutenegger Piano
soleggiato cimd friss alkotasa. Egy zongora, melyen a nap (Phoebus) maga jatszik.
Héérzékel6k mozgatjak a billentytket.

A bonddi templomban a mandala hivogat, magaba fogad, felemel. Ablakot vijtak
a freskoba, omlik a fény, itt a fény Krisztusa tronol. Oldalt az utolsé vacsora: rakot,
kagylot, tengeri herkentylket esznek. Kulonosen gyongéd Janos-abrazolas. A te-
metSben 1. sziilei, illetve Varlin, a kivalo fest6. 1975-ben megfestette Bondot télen.
A templom kiragyog a Giacometti-szirkébdl. Val di Bregaglia nagy részét ugyanis
bizonyithatéan Giacometti tervezte. Itt-ott belepiszkolt Segantini is. A templom 6r-
zi, konzervélja a jol megtervezett nyarak éles fényét.

Vacsora Chiavennaban. Az asztal innensé fele az Il Paradisora néz. Fantasztikus
hegy. I. j6 asvanyvizet akar, biztosra megy, egy tiveg San Pellegrinot kér. Nektunk
annal sokkal jobb van, mondja a férfi, é&s hamarosan ki is hozzik. 1. kortyol, de

nem viselkedik meggy6zGen. A férfi kisvartatva megjelenik egy tiveg San Pelleg-
rindval: a cég ajandéka, mondja, csak hogy 0ssze tudja hasonlitani.



A szagokrol beszélgetiink: egy kolléganém a mitétje utan a friss aszfalt szagat
imadta. Schiller klasszikus poshadt almai az agya alatt. A tavalyi sérvm{tétem Ota
kilonodsen szeretem a bérgatyam szagat. Tudat alatt a magyar koltészet Tom of

Finlandja akarok lenni.

Hazafelé a zirichi Poppeat dicsérem, anekdotizom. Amikor Nero (Hansen) azt
énekelte, hogy ,del senato e del popolo non curo” (nem érdekel se a nép, se a
szenatus), mogottem egy idSs holgy igy szolt: , Trump”. A cédélejatszobdl Jarous-
sky hangja csendil fol: megolvad az éjszaka, lefolynak a csillagok, és egy Vivaldi-
arianal zuhogni kezd az esd.

Harom nap csondet! Ezt irna fel az orvos. A két né harom napos folyamatos fecse-
gése kikészit. Ha még egyszer azt mondja, it’s amazing, isten bizony, tokon ra-
gom. Még egy OMG, és itt hagyom Sket. Csak ki ne fejtse a véleményét a képrdl!
Mindig két szmajli kozott cstszkal. Nem a hang, a hasz szavas kordcskézé zavar,
hanem egy hosszt pedagbgusi palyam sorin ram ragadt magatartas, vagyis sajat
magam zavarom sajit magam: az a szerencsétlen oktat6i tulajdonsag, hogy mindig
fesziilten figyelek a masikra, hogy hiszek abban, hogy a masik mondani akar vala-
mit. S6t, olykor kifejezetten szeretném, hogy a masik mondjon valamit, hadd vajad-
jon a hegy. De ez a tehénkolomp-technika nem arra van kitalalva. Vonul a csorda.

Zug. Kolostorlatogatas, csupa titkos rekesz, retesz, csupa rejtekajtd, szagos torté-
nelmi funkcid, muzedlis agresszid, mikozben elvitathatatlanul a jelenben vagyunk.
Szent Pius poszthuman testkonstrukcioja egy vitrinben: csak a fogai és a comb-
csontja valodi, Anna névér kéjesen megsimogatja a térdkalacsat (marmint Piusét).
Stabil csontvaz a szekrényben, mozgd csontvaz a hasban. Egy szekrény telis-tele
bezacskozott ostyaval, a kertben pillangdkeltetS. Hatalmas lakatlan terek. Amikor
novicia volt, még nem léteztek az 6sztondijas-lakdsok: pontosan ott aludt, ahol
most én. Egyltt olvassuk egy beramazott kozépkori antifona szovegét.

Anna névér inkabb egy lelkes blivész benyomasat kelti, mint egy apacaét: fel-
teszi a kérdést, kap egy Ugyetlen valaszt, majd megoldja a rejtélyt. Hany részbdl all
ez a tanyér? Hogy nyilik ez a bator? Hogy tarul a titkos rekesz? Mire valok ezek a
kampok? A dobbenetet mégsem &, hanem U. okozza: a vezetés utan varatlanul ki-
nyitja a padlasajtot, és betessékel minket T. 0sztondijas tarsunk privat szobéjaba.
T. sajnalkozik, magyarazkodik, pedig nem egy meglepett meztelen férfi ugrott ki
az agybol, hanem csak a dolgai voltak szanaszét. Ugyan, nem tesz semmit, nalunk
is ez van, meg se latjuk, udvariaskodunk, a szemekben villan a dith és a dobbenet
égi haborGja. A haz az enyém, Uvolti a gesztus, egy percre sem a tiétek, barmikor
ratok nyitok egy rejtekajtot. Semmi sem az, aminek latszik. Leszamitva Pius valodi
combcsontjat és valodi fogait.

Zurich. Till Velten kiallitasa: a demencia és a felejtés, nyelvvesztés és nyelvterem-
tés, a mentalis megsemmistilés és kreativitis sz€lsGségeit viszi szinre: Amikor a
kognitiv rend Gsszeomlik. Ez az installacio cime: az otletek pulzalé Swarovski-kris-
taly-csillamlasaban pusztul az agy, a sotétségben érik a test rémuralma. Rengeteg
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beszéd(kisérlet), az értelem szétszaggatott, foltos-rongyos hangszovete. Ad hoc
kontextusok a hangok sivatagaban tévelygé démonoknak. Anyosom betegsége.

Mi ez az undoritd nyalkas, Gsz6 golyo, kérdezi Gszas kozben M. Kozelebb Gszom,
tényleg elég nyalkas, moszatos-maszatos, ugyanakkor végtelentiil szabalyos, lebe-
g0 szféra, a vizeken lebegé vilag. A zugi toisten tok- vagy szemgolyodja, mondom.
Val6jaban, mint késébb kidertil, Eugen Jans, zugi fafaragd-mtivész Cim nélkiil ci-
mu alkotdsa 2011-bél. A partrol Henry Moore 1976-0s szobra bamulja (cime: Késél,
de mi lapos szirénnek neveztiik), irigyeli, hogy ebben a héségben a nyalkas tok-
goly6 legalabb megmartozhat.

Badeplatz Choller Zugersee. A strandon egy felfGjhatdé matracon meztelen fekete
térti, kezében pezsgdspohar, korulotte harom joval idésebb né, az egyik dinnyét
szeletel, huisos szeméremajkai fittyedten, mégis hatdsosan buknak ki a fara alél. A
masik alaposan megnéz, amikor kijovok a vizbdl. Nem igazan szeretnék a fejébe
latni. Lassan, teatralisan 1épek, mintha vajban jarnék, élvezem a napot, a meztelen-
séget, a vizet, és mondjuk ki, méltdsagteljesen ringd, formas-vaskos farkamat. Per-
sze, azért ne hidd, kedves olvaso, hogy a Macho Men legfrissebb szamabol 1éptem
ki: és igaz, ami igaz, ezért a mondatért megérdemelném, hogy most azonnal eltak-
nyoljak a vizben, vagy azt, hogy egy tavikagylo felhasitsa a talpam. Szoval, ez a
harom matréna tartja ezt a férfiallatot: a latvanybol nem nehéz kitalalni, mire.
Aztan kozelebb érek, és hallom, hogy zenérdl beszélgetnek, Bartok concertdjarodl,
a rézfavosok fugatdirdl, a halkan villodzo fuvolakrol, melyek a mélyvonodsok rop-
ke, szarnyas kvartjaira felelnek. Luzerni zenészek. Osszezsugorodom.

Yannick Lambelet kiallitisa Rapperswill-Jondban: a cybertér inspiralta figurativ
kollazsok er&s fetisiszta betitésekkel: ,post-internet surfer art”, irjak, egymast ke-
resztezs, egymasra rakodo torténetfoszlanyok, 6rilt klikkelés a gyonyorért, a
szépségért, legalabb egy 1oketnyi giccsért. A mivészettorténet csak egy tal hossza-
ra sikertlt, ostoba videdjaték.

Zirich, Selnau. Happy Pride! Latni akartam végre egy szabad pride-ot minden-
nem hisztérikus rend6ri biztositas, médiamanipulacié és ellentliintetSs, infantilis
idiotizmus, provokativ képmutatas nélkul. Tal az emancipacios fazison, csak az ér-
telmességig atpolitizalva: a tolerancia alapja a masikkal val6 talalkozas, szembesi-
1és, a feloldand6 zavar, a pacifikalando energiakiaradas és a fokozatosan elmélyii-
16 Onértés, onmegismerés. Kisporolhatatlan flszerei a nagy katyvasznak. Svdjcban
a nyelvekkel is ez van: francia vagy olasz tertileten a német kreativ idegensége
ingerel toleranciara és késztet megismerésre, németen a franciaé vagy az olaszé.
Kozép-eurdpai kisebbségiként, sajnos, folyamatosan a homogenizald pszichoter-
ror kiillonféle fokozatainak Kkitett 1étezés romjai kozt bolyongunk mi, kisebbségi
magyarok, s probaljuk keresni a teljes élet képzetét, kitermelni egy létesztétikat,
mely vonzo, élhets, erotikus, izgalmas a misik szimara is. Es aztin megunjuk a
kurvas magakelletést és az illaziot, azt, hogy hasonloak, s6t ugyanolyanok le-
gylink, hogy a masik helyett dolgozzunk, hogy egyik naprol a masikra barki el-



kaphatja a toktinket csak azért, mert szorongathatnékja timadt, hogy a hivatal oly-
kor arra se képes, hogy a nevedet helyesen elolvassa, s6t a legszivesebben meg-
masitana: igenis a tolerancia zaloga a szembesités az idegenséggel, a ddbbenet
elébb-utébb eliil. Nem puszta szembesités: mert a skalaval és nem a tipussal kell
szembesilni. De ehhez mozogni kell: all6 tolerancia nem létezik, a tolerancia ter-
mészeténél fogva dinamikus, a legszebb lelki atvaltasi mtvelet. A pride ereje is eb-
ben van: a folyamatosan hangoztatott, dinamikus szabadsag- és toleranciaigény-
ben, a skalaban és nem a tipusban, hogy a mélykatolikus konzervativ meleg egye-
temi oktatd ugyanugy tagja a ,csaladnak”, mint a nemvalto, az aszexualis, vagy pl.
egy genderqueer, hajas leszbi feminista, ahogy egykor Marc C. Aguhar, a kisebbsé-
gi testtel foglalkozo transzesztéta képzémiivész definialta dnmagat. Orom nézni,
ahogy n6, sarjad, leveledzik a ,csaladfa”, vagy hogy OJD, akit lassan végleg elte-
metek magamban (RIP), egyik kiilonosen idiota cikkét idézzem a ,72 gender szi-
varvanyszind vilag”. Ugyand frocsdg amiatt is, hogy ,mivészi fotokat a Pride-rol”
készitgetiink és ,nem pedig az ezer székely ledny napjarol”. Hat, kedves OJD, én
is a ztrichi pride-ot fotbztam, sét, nyilvan engem is fotoztak. Nem lett volna elle-
nemre az 1000 székely leany se. De tudom azt is, hogy az ezer székely leanybol hoz-
zavetSlegesen 40 leszbikus lesz, mert egyszertien igy van beallitva a vilag. Ahogy azt
is tudom, hogy itt is vannak tancos hajlamt hajadonok (sokkalta tobben).

,Utdlom a homofo6bia kifejezést. Ez nem egy fobia. Nem félsz semmit6l. Egy-
szerlen csak egy seggfej vagy” — mondta Morgan Freeman. ,Vészhelyzetben” ér-
demes idézni. A kisebbségek legbsibb onvédelmi fegyvere tgyis a humor, itt is igy
van, s a pride esetében ehhez jon még a camp esztétika és a szexus erdteljes
osszekapcesolasa, az emberi alaposztonok legkiismerhetetlenebb konstellacidinak
jatékba hozasa. Du bist Du. Ragasztja a levonot a szivem folé egy kacagos lany.
Majd egy fit kérd6 hangsullyal fel is olvassa, és ram mosolyog. Bizom benne,
hogy a kérdés csak kolt6i. Geiser szobra a Helvetiaplatzon megkapja a szivarva-
nyos zaszlot, bar a Munka cimG szoborcsoport messze nem sugarozza azt az ambi-
valens erotikat, mint a kirchfeldi fiticsoport. A szonok egyenld jogokat kovetel, a
transznemiek munkahelyi diszkriminaciojat emeli ki: az egyik holgy fantasztiku-
san beszél, tanitani kellene, villamlik. Mogottem Mr. Italia probalja rendbe szedni
a fétisruhdzatat, nem ért semmit a beszédekbdl, de j6 hangosan megbravozza. A
Sisters of Perpetual Indulgence csapata is itt van, Martin C. Putna az amerikai me-
leg vallasossagrol szol6 konyvében talilkoztam velik elGszor (forditas kozben). Ez
egy queer, jobbara dragqueen ,apacarend”: tevékenységuk afféle életmodda alaki-
tott gerillaszinhaz, az egyhazak konzervativizmusat a blaszfémiaig kiterjesztve figu-
razzak ki, ki is verik rendszeresen a biztositékot (az emlékezetes Jézus-szépségver-
senyt nem is merem felhozni). Mikdzben jelentSs jotékonysagi munkat fejtenek ki,
a toleranciaért kiizdenek ,szélsGséges” eszkozokkel, mintegy azt sugallva, hogy bi-
zonyos értelemben minden bigott vallasos meggyG6z6dés, hit ,szélsGség” és szo-
kasjogon alapszik, emberi gesztusokbol 6sszealld, rugalmas ritushalmaz, valamifé-
le igazsagot sajatit ki maganak, és azt nyiltan vagy kilonféle retorikai kertlSuta-
kon masokkal szemben hatirozza meg. Ezek az eszkozok a blaszfémiaba hajlé hu-
mor sokszor extrém formai. Az egyik névért megkérem, fotdzzon le Mr. Italiaval,
két poén kozt meg is teszi, gratias agotibi, sororbumillima mondom neki, 6 meg
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azt teleli halleluja, amen and whatever you want. Ez egy aldas volt. Az alaposabb
aldashoz legalabb harom névér kell, ritualis szovegkantalas kozben elébb a szi-
vedre teszik a kezlket, majd valamivel lejjebb, igen, egészen oda. Hogy ¢sszehan-
golddjanak a dolgok. A queer postai alkalmazottak a maguk jarganyain gordiilnek,
a meleg renddrok is, és egy specialis pride buszjarattal a varosi kozlekedési valla-
lat is itt van. Szamtalan, felsorolhatatlan csoport, entitds, egymasnak ellentmondd
krédoju szervezetek, elSttem a meleg utddok biiszke sziilei vonulnak, itt a hires
Pink Apple filmfesztival csapata, jonnek a vallasos melegek, és (ahogy ezt a tradi-
ci6 megkivanja) a keményfitk/lanyok/stb., a fétisek kedvel6i zarjak a sort (a leg-
tobbet fényképezett csoport). Hatalmas tomeg, és egyre gyarapszik, 6riasi, megha-
tarozhatatlan nem, a varosi architektira tereibe préselt Gsgyik maszik a kaszar-
nyakomplexumig, ahol az egykori szogletes katonai terek adnak szabalyosabb
geometriai format e hatalmas él6lény mozgékonyan le-levald, vissza-visszatapado,
életképes testrészeinek.

Apa, Svijcban minden egy perc alatt elmulik, mondja a fiam a telefonban.
Szalljak ki Fluelenben? Olyan szép lehet, mint a neve?

Anikoénak igaza lett: megint itt ilok a buszon, és megyek vissza Brissagoba, meg-
nézni Leoncavallo sirjat. Abban a tudatban éltem, hogy ez a sir csak tiszteletbeli, a
csontok Firenzében vannak, de nem, a muzeumban kiderilt, hogy hazahoztak
Oket, 6t és az asszonyt, és most a Madonna del Ponte teraszarol nézik a tavat,
ahogy mindig is akartak, a strandozokat, alattuk két palma, milyen szép és roman-
tikus ez is, nem hagyhatom ki. A gyerekeim azt mondtak, esziikben sincs masfél
kilométert gyalogolni egy zenei hulla miatt. Higgyem el, se énekelni, se kompo-
nalni nem fog. A kozeli temetSben Hildegarde von Miinchhausen baroné sitja,
2014-ben hunyt el: Leoncavallo-fétisiszta gy(ijtS, nélkiile talan ma muzeum se len-
ne. O volt a Lago Maggiore nagyasszonya, a legelegansabb zenebolond. Abban az
évben sziletett, amikor a mester meghalt.

Acapulco, mondja az egyik megalld nevét a hang a buszban. Hamisitatlan olasz ki-
ejtéssel.
Itt lehet valahol a Jung-féle Eranos-kozpont.

Anyb6som otthon éretlen almakat szed a kertben, és okollel veri a tikrot.

Harom tenor Brissagoban! Giuseppe Veneziano, Renis Kyka és a helyi ,divus”, Ot-
tavio Palmieri. Nem igazan tudnak felnéni az &satyakhoz, még az életrajzaikkal
sem dicsekedhetnek talsagon. Biztos, hogy nem julius 28-an kilenc érakor Brissa-
goban, a Piazzetta Branca Baccalan fogjak atirni az operaéneklés-torténelmet.

Babits Brissagdjaban barna balkonon bontakozik a bamba banan, bcsakbmégbzold.
,JHarom magyar verseskonyvet hoztam magammal ide. A terrasz alatt, hol eze-
ket from, a Lago Maggiore zag és ragyog. Kortlottem palmak és majomfak pom-



paznak, s kislanyom granatalmat tép, magarol az agrol, kéjjel csipegetve a hlivos,
savanykas magvakat... Milyen kiillonds szenzacié ebben a kornyezetben magyar
verseket olvasnil” — irja, és feliiti Erdélyi Jozsef kotetét.

A kislany énekelni akar (alla fiera dell’Est), az anyja nem engedi, kiilonben is baj
van a viselkedésével, ez egy vonat, itt emberek utaznak (per duesoldi / un topoli-
no mio padrecompro), a lany nem adja fel. A kegyetlen matréna fagyielvonassal
fenyegeti (e venne il gatto / che si mangio il topo). Megériil az éretlen hangjatol.
Persze, a fél vonat beleszol (e venne il cane / che morse il gatto). Enekeljen csak,
mondja egy Oregasszony, senkit se zavar, a lany énekel is (che si mangio il topo),
az anyja viszont dihong. Megint elGjon a fagyi. B.ssza meg a fagyit, mondja egy
oreg munkas, énekelj csak, nincs is rossz hangod, jobban telik az ut. (E venne il
bastone.) Mindjart kitor a forradalom. Hogy igy hogy lesz normalis ember. Hogy ki
mibe szoéljon bele, és hogy ott kiabaljon, ahol. A lany megszeppen, kicsit hallgat,
de Cadenazzo magaslataban Gjra probalkozik, noha kissé halkabban (che picchio
il cane / che mor seilgatto / che si mangio il topo), S. Antoninénal Gjabb fenyege-
tés, de a liny szeme csillog, és a szdja mosolyba gorbiil. Erzi az dregek biztatasit.
Az anya elveszti Oonuralmat, Giubbiaconal elkapja a lany ruhdjat a nyakanal és
megszoritja: benneszakad az ének (e venne il fuo...), eltorzul az arca, remeg a
szaja. A rémilt Oregasszony és az oregember szinte egyszerre kezd el énekelni (e
venne il fuoco / che bruccio il bastone / che picchio il cane / che morse il gatto /
che si mangio il topo). Hat, maguk se kapnak fagyit, mondja egy jololtozott férfi,
és mindenki kacag.

Fiatal par csokolozik az elGttem 1évé tilésen. Nyelviik kozé dugnam a nyelvem.

F. azt irta, ,sz&p” vagyok. Ezen jot dertilok, mert a szonak nincs se igazi jelentése,
se igazi jelentGsége. Volt id6, amikor meghaltam volna egy mosolyaért. Csak ak-
kor még, nagy valoszintiséggel, iszonya ronda lehettem.

Az interneten dobdljak a banant. Két ismer&st is le kellett tiltanom, mert rasszista
megjegyzéseket tett a gySztes francia valogatottra, pedig a foci végképp nem érde-
kel, és a teljes vilagbajnoksagbol tizentt percet, ha lattam. A Pussy Riot-akciot vi-
szont lassitasban is megnéztem.

Magyar telefonbeszélgetés-foszlany a 11-es buszon: ,Sajndlom, hogy ebben a szo-
po6s periddusban vagy, de ez van.”
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